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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

24 MAART 1998

WETSVOORSTEL

tot oprichting van een Federaal
waarnemingscentrum voor de sekten

AMENDEMENTEN

Nr 51 VAN DE HEER MOUREAUX
(Subamendement op amendement n" 17)

Artikelen 1 tot 12

Het voorgestelde artikel 6, § 2, aanvullen met
het volgende lid :

« Teneinde zijn opdrachten te vervullen, werkt het
Centrum samen met de administratieve coôrdinatie-
cel. »,

Nr 52 VAN DE REGERING
(Subamendement op amendement n" 17)

Artikelen 1 tot 12

Het voorgestelde artikel 6, § 3, aanvullen met
het volgende lid :

«De Koning bepaalt, bij een in Ministerraad over-
legd besluit, de waarborgen inzake vertrouwelijkheid
en beveiliging van de persoonsgegevens, het statuut
en de taken van een aangestelde voor de gegevensbe-

Zie:
- 1198 - 96 / 97 :

- N' 1: Wetsvoorstel van de heer Duquesne.
- N" 2 tot 6 :Amendementen.

(*) Vierde zitting van de 49' zittingsperiode.
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Chambre des Représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

24 MARS 1998

PROPOSITION DE LOI

créant un Observatoire fédéral
des sectes

AMENDEMENTS

N° 51 DE M. MOUREAUX
(Sous-amendement à l'amendement n? 17)

Articles ier à 12

Compléter l'article 6, § 2, proposé, par l'ali-
néa suivant:

« Pour l'accomplissement de ses missions, le Cen-
tre travaille en collaboration avec la cellule adminis-
trative de coordination. »,

S.MOUREAUX

N° 52 DU GOUVERNEMENT
(Sous-amendement à l'amendement n? 17)

Articles ier à 12

Compléter l'article 6, § 3, proposé par l'alinéa
suivant:

« Le Roi précise dans un arrêté délibéré en Conseil
des ministres les garanties relatives à la confidentia-
lité et à la sécurité des données à caractère personnel,
le statut et les tâches d'un préposé à la protection des

Voir:
- 1198 - 96 / 97 :

- N°1: Proposition de loi de M. Duquesne.
- N" 2 à 6 :Amendements.

(*) Quatrième session de la 49' législature.

S.-3793
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scherming in de schoot van het Centrum en de wijze
waarop het Centrum verslag moet uitbrengen aan de
Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer over de verwerking van de persoonsgege-
vens. »,

VERANTWOORDING

Aan het Centrum wordt de verplichting opgelegd om, in
het kader van de verwerking van persoonsgegevens, alle
waarborgen met het oog op de eerbiediging van de persoon-
lijke levenssfeer na te leven, zoals vervat in de wet van
8 december 1992 tot bescherming van de persoonlijke le-
vensfeer ten opzichte van de verwerking van persoonsgege-
vens. Gelet op de uiterst delicate aard van de gevoelige
gegevens die het Centrum gemachtigd wordt te verwerken,
blijkt het belangrijk om te voorzien in een aantal bijzonde-
re waarborgen inzake de vertrouwelijkheid en beveiliging
van de persoonsgegevens, alsook in de aanwijzing van een
aangestelde voor de gegevensbescherming en in een proce-
dure met het oog op verslaggeving, door het Centrum, aan
de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer.

De regering stelt voor om deze regels te laten bepalen bij
een in Ministerraad overlegd besluit, na advies van de
Commissie voor de bescherming van de persoonlijke le-
venssfeer.

De Minister van Justitie,

S. DE CLERCK

[ 2 ]

données au sein du Centre et la façon dont le Centre
devra faire rapport à la Commission de la protection
de la vie privée sur le traitement de données à caractè-
re personnel. »,

JUSTIFICATION

Pour le traitement des données à caractère personnel, le
Centre sera tenu de respecter toutes les garanties pour le
respect de la vie privée prévues par la loi du 8 décembre
1992 relative à la protection de la vie privée à l'égard des
traitements de données à caractère personnel. Vu le carac-
tère particulièrement délicat des données sensibles que le
Centre sera habilité à traiter, il apparaît important de
prévoir des garanties particulières visant la confidentialité
et la sécurité des données, la désignation d'un préposé à la
protection des données et une procédure de rapport du
Centre à la Commission de la protection de la vie privée.

Le gouvernement propose que ces règles soient détermi-
nées par un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres
après avis de la Commission de la protection de la vie
privée.

Le Ministre de la Justice,

S. DE CLERCK
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